Lektion dreiundzwanzig

Wer spricht da?

Ko to tamo govori?

PREGLED GRAMATIKE

Ono sto biste trebali znati:

1. Glagoli sa promjenom samoglasnika u 2. i 3. licu jednine
Pojedini glagoli u njemackom jeziku mijenjaju svoj korijen ili glagolsku
osnovu. Promjena je prisutna samo u drugom i treCem licu jednine: -e
prelaziu i/-ie.

L glagolska ST o
Infinitiv S STOUG 2. lice jednine 3. lice jednine
lesen les- du liest er liest
sehen seh- dusiehst ersieht
sprechen | sprech- dusprichst er spricht

2. Negacija nichts

Nichts se upotrebljava kada odricete nesto uopsteno. Suprotnost od nichts je
alles.

Ich sehe alles / ich sehe nichts.

3. Rjecca gar

Gar pojacava snagu izraza: Ich sehe gar nichts.

Kaze se:

ako nekome ukazujete na nesto

sto se samo po sebi podrazumijeva: Das siehst du doch!

ako odricete nessto uopsteno: Ich sage / mache nichts.
ako ste saglasni sa nekom idejom. Das ist eine gute Idee.
ako ne Zelite nesto odati: Das ist mein Geheimnis.

Ex ometa Andreasa, koji Cita knjigu. Kada je on zapita, zar ne vidi da ga ometa
u Citanju, ona rece da nista ne vidi— da je nevidljiva.

Ex: Andreas, was machst du?

Andreas: Lesen.

Ex: Was liest du?

Andreas: Ich lese ein Buch. Das siehst du doch!
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Ex: Ich sehe nichts, ich sehe gar nichts. Ich bin unsichtbar und
sehe nichts.
Andreas: Ex sieht nichts und stort viel.

Ex je jasno i glasno izjavila da je gladna. To je cula i gospoda Berger, koju veé
odavno zanima Ciji je to Cudni glas. Stoga je ona pribvatila poziv na rucak sa
Andreasom. Andreas je u meduvremenu dovrsio Citanje svoje knjige.

Andreas: So—fertig!

Ex: Au, au—mein Bauch tut weh!

Andreas: Ex, was ist?

Ex: Ich habe Hunger!

Andreas: Ex hat Hunger?

Ex: Sowieso! Hunger!

Frau Berger: Ich habe auch Hunger .

Andreas: Guten Abend, Frau Ber ger.

Ex: Gehen wir zusammen essen?

Frau Berger: Das ist eine gute Idee! Aber sagen Sie mal: W er spricht da?
Ich sehe nur Sie.

Ex: Ich bin doch Bauchr edner!

Frau Berger: Soso! Interessant!

Andreas: Aber—das ist mein Geheimnis.

Ex: Los geht’s!

WORTER UND WENDUNGEN

RIJECI I IZRAZI

lesen Citati

nichts nista

garnichts bas nista

unsichtbar nevidlfjiva

storen smetati

So—fertig! Tako— gotovo!

fertig gotovo

Au! Jao!

derBauch stomak, trbub

derHunger glad

zusammen skupa

essen Jesti

essengehen iCi jesti

eine gute Idee dobra ideja

sprechen govoriti

der Bauchredner trbubozborac

dasGeheimnis tajna

Losgeht’s! Hajde, pokret/!

die Unsichtbare nevidljiva
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UBUNGEN
VJEZBE

Odgovorite na pitanja odricnom recenicom!

Machstdu das? Ich mache gar nichits.
Kaufstdudie Bluse?

Horstdu die Platten?

Weifdt du das?

Glaubstdudas?

Verstehst dudas?

R N

Dopunite recenice odgovarajucim oblicima glagola: “sehen”, “lesen”
i “sprechen”.

1. dudieFlohe? 2. Flohe?Nein,ich __sehe  garnichts.
3. FrauBerger —_ auchnichts.

4. dudasBuchda? 5. Nein,ich _____ garnichts.

6. MeineFreundin —_ auchnichts.

7. dumitFrauBerger? 8. Ja,ich ___ mitFrauBerger.
9. Andreas __ auchmitFrauBerger.

0d rijeci sastavite recenice!

unsichtbar Ex st Ex istunsichtbar.

auch Frau Berger Hunger hat

essen wir gehen zusammen

Idee eine ist gute das

da wer spricht

Sie nur sehe ich

Bauchredner doch bin ich

I Y N I

Geheimnis mein das st
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